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1 高等学校翻译专业本科教学要求 仲伟合 中国翻译 二类 2011（3） CSSCI 

2 从职业化角度看专业翻译人才培养机制的完善 
穆雷、仲伟合、

王巍巍 
中国外语 二类B 2013-03 CSSCI 

3 
Research Networking in Translation Education in 

China 
平洪 

Forum for International Permanent 

Conference of University 

Institutes of Translators and 

Interpreters 

二类A 2013-05 CSSCI 

4 
口译教学：内容与方法——近十年我国口译教学的宏

观领域研究 
詹成 广东外语外贸大学学报 三类 2012（5） CSSCI 

5 
联合国的多语言工作现状及对策——兼论对我国翻译

人才培养的启示 
詹成 黑河学刊   2011-10   

6 从认知角度看专业技术领域汉英同传中的信息缺失 仲伟合，邓婕 当代外语研究 二类 2014-01   

7 
口译自主学习网站评估系统初探——以广东外语外贸

大学国家级精品课程法语口译课为例 
邓玮 第九届口译大会暨国际研讨会论文集   2014-10   

8 高校数字同声传译实践基地的建设 赖妙芳 中国教育信息化   2011-8-30   

9 学生译员口译能力结构的测试与分析 

董燕萍、蔡任

栋、赵南、林

洁绚 

外国语 二类A 2013 CSSCI 

10 法庭口译员对问语控制的影响 沈璐 广东外语外贸大学学报   2014（1）   

11 期待产品：口译产品研究中的一个模型 王巍巍，穆雷 外语与外语教学 二类 2013-11 CSSCI 

12 日中口译平行语料库的设计与建设 庞焱 广东外语外贸大学学报   2012-05 CSSCI 

13 
浅谈本科阶段非通用语的口译教学--以印度尼西亚语

为例 
肖莉娴 黑龙江教育学院学报   2013-06   
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14 
与时俱进,提升内涵,推动我国 MTI 教育持续发展——

全国翻译专业学位研究生教育 2013 年年会综述 
平洪 中国翻译 二类A 2013-07 CSSCI 

15 视译教学的原理、步骤及内容 詹成 上海翻译 三类 2012（2） CSSCI 

16 
中国哲学社会科学“走出去”战略中高等外语院校的

使命与作用 
仲伟合 中国社会科学报   2011-10   

17 
办好翻译专业学位教育,服务国家发展需求——全国

翻译专业学位研究生教育 2012 年年会纪实报道 
平洪 中国翻译 二类 2012（3) CSSCI 

18 
MTI 会议传译方向学员的学习动机和体验——一项针

对广东外语外贸大学的实证研究 
詹成 外语界 二类A 2013-10 CSSCI 

19 
Mediation through personal pronoun shifts in 

dialogue interpreting of political meetings 
詹成 Interpreting 一类B 2012（14） CSSCI 

20 汉英翻译过程中的语篇补偿 平洪 中国翻译 二类 2012（6） CSSCI 

21 电话口译在我国的一次重要实践 詹成、索若楠 中国翻译 二类 2012（1） CSSCI 

22 

Intercultural Awareness in Professional 

Translators: Examples from Technical and 

Non-technical Documents 

平洪 翻译季刊 三类 2012（64） CSSCI 

23 
国内医疗口译的现状、问题及发展——一项针对广州

地区医疗口译活动的实证研究 
詹成 广东外语外贸大学学报   2013-05   

24 个性化 MTI 教育模式初探 贾兰兰 广东外语外贸大学学报   2013-11   

25 源语理解能力与口译用户期望 王丹 东方翻译   2013-12   

26 关于有声思维法口译研究 
李德超，王巍

巍 
外语教学与研究 一类 2011-11 CSSCI 

27 翻译硕士专业学位教育的特色培养模式 穆雷，王巍巍 中国翻译 二类 2011-03 CSSCI 
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28 
Parallel processing of the target language during 

source language comprehension in interpreting 

董燕萍、林洁

绚 

Bilingualism: Language and 

Cognition  
一类A 2013 SSCI 

29 
口译过程的两段论解读——以一般语言理解和产出为

参照 

董燕萍、王斌

华 
中国翻译 二类A 2013 CSSCI 

30 
Shared and separate meanings in the bilingual 

lexical memory 

董燕萍、

McWinny、桂诗

春 

Bilingualism: Language and 

Cognition 
一类A 2005 SSCI 

31 口译焦虑量表的研制 
董燕萍、陈焕

鹏、余志斌 
外语界 三类 2013 CSSCI 

32 working memory in interpreting 
董燕萍、蔡任

栋 

Working Memory in Second Language 

Acquisition and Processing: 

Theory, Research and Commentary 

二类 2014   

33 
汉英口译中语言转换的时间起点——串行加工观和并

行加工观 

林洁绚、董燕

萍 
外国语 二类A 2011 CSSCI 

34 口译训练对不同工作记忆广度的影响 蔡任栋 广东外语外贸大学学报   2012   

35 
法律翻译实践教学新探索：实习基地模式下的法律翻

译教学 
余蕾 广东外语外贸大学学报   2014（3）  

36 从交际模式看口语与书面语的差异 叶剑如 法国研究 三类 2012   

37 2012 年中国翻译研究评析 
王祥兵、邹兵、

伍志伟 
上海翻译 三类 2013-08 CSSCI 

38 2013 年中国翻译研究年度综述——成果问题与趋势 
伍志伟、邹兵、

许艺 
当代外语研究   2014-08   

39 面向服务的高校就业信息系统的构建与应用 赖妙芳 中国现代教育装备  2011-9-5   
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40 国内法律翻译教材现状分析（1992-2012） 
赵军峰、罗雯

琪 
中国翻译 二类 2012（5） CSSCI 

41 美国高等教育对广东教育国际化的启示 仲伟合 高教探索 三类 2013-01 CSSCI 

42 MTI 教学的创新与实践：以广外高翻学院为例 赵军峰 外文研究   2013-06   

43 
全球竞争下的国际视野——广外的国际化人才培养导

向 
仲伟合 世界教育信息   2013-09   

44 加强区域教育合作，培养高素质国际化人才 仲伟合 世界教育信息   2011（3）   

45 改译策略在儿童文学翻译中的运用 詹成 语文学刊   2011-09   

46 逐步口译中的非语言讯息结构 詹成 编译论丛   2011-09   

47 从职业化角度看专业翻译人才培养机制的完善 
穆雷，仲伟合，

王巍巍 
中国外语 二类 2013-01 CSSCI 

48 浅析中日新感觉派之关系 陈多友 日本文学研究：历史交汇与想象空间   2014-08   

49 浅析日本近代文学的成立与中国新文学勃兴之关系 陈多友 日本语言文化研究论集   2014-05   

50 日本当代文艺批评现状评析 陈多友 日本语言文化研究   2013-05   

51 アジアの歩みはどうなるか 陈多友 中日韩比较文化研究       

52 王长新先生 陈多友 日本语言文化研究   2013-05   

53 刍议全球地域化语境下的亚洲主义 陈多友 广东外语外贸大学学报   2012（2）   

54 评大西广关于钓鱼岛主权之争的思考 陈多友 战略决策研究   2012-11   

55 中日“言文一致”比较研究 陈多友 
日本文学研究合萃——宿久高教授还

历纪念 
一类 2012-12   

56 
“3.11”东日本大地震一周年以后日本社会的思想状

况 
张秀强（译） 战略决策研究   2013（1）   
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57 
中国 GDP 跃居世界第二与日本反应——以朝日新闻为

中心 
张秀强 东北师大学报   2013（2）   

58 从异文化交流角度看金色夜叉在东亚的传播 张秀强 广东外语外贸大学学报   2013（2）   

59 少年新国民：论梁启超的儿童观 刘先飞 学术探索   2011-12 CSSCI 

60 
广东及香港地区的宗教文化在日本的研究状况——日

文文献的回顾去展望—— 
庞焱 广东外语外贸大学学报   2013-11 CSSCI 

61 

以“本国利益最大化”为基轴的日本战后初期外交政

策之分析 

――以吉田茂主义为出发点，以战后日本缔结的旧金

山和约及日本对中关系为中心 

杨晔 广东外语外贸大学学报   2013（3）   

62 Analisis Stuktural Novel Hong Lou Meng 肖莉娴 Humaniora(印尼 二类B 2013-06   

63 
婚礼仪式与物品所呈现的地方性知识--以印度尼西亚

爪哇婚礼为例 
肖莉娴 佳木斯教育学院学报   2012-09   

64 

以“本国利益最大化”为基轴的日本战后初期外交政

策之分析 

――以吉田茂主义为出发点，以战后日本缔结的旧金

山和约及日本对中关系为中心 

杨晔 广东外语外贸大学学报   2013（3）   

65 

Factors contributing to individual differences in 

the development of consecutive interpreting 

competence for beginning student interpreters 

蔡任栋、董燕

萍、赵南、林

洁绚 

Interpreter and Translator Trainer 一类A 2014 SSCI 

66 

Contributions of L2 proficiency and interpreting 

experience to cognitive control differences among 

young adult bilinguals 

董燕萍、谢枝

龙 
Journal of Cognitive Psychology 一类A 2014 SSCI 
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67 基于多面 Rasch 模型的交替传译测试效度验证   赵南、董燕萍 解放军外国语学报 三类 2013 CSSCI 

68 The cognitive science of bilingualism 董燕萍、李平 Language and Linguistics Compass， 二类 2014   

69 汉语儿童语音意识和英语单词认读能力的关系 董燕萍 心理科学 二类A 2006 CSSCI 

70 
前言语语信编码：中国英语学习者英语代词性别错误

探究 
董燕萍、 现代外语  一类B 2011 CSSCI 

71 
语言产出中概念通达度对位置加工的直接作用——来

自汉语名词并列结构的实证证据 
董燕萍 外语教学与研究 一类B 2011 CSSCI 

72 竞争模型中的语义线索：论元特征满足度 
董燕萍、蔡振

光 
外语教学与研究 一类B 2007 CSSCI 

73 双语句子理解中的语言迁移 董燕萍 现代外语 一类B 2007 CSSCI 

74 英、汉语句子理解过程中的线索竞争 
董燕萍、蔡振

光 
外语教学与研究 一类B 2006 CSSCI 

75 
元语言意识对第二语言习得的影响及其与其他因素的

交互作用 
梁利娟 外语教学理论与实践 三类 2013 CSSCI 

76 

Processing morphologically complex words in 

second language learners: the effect of 

proficiency 

梁利娟 Acta Psychologica 一类A 2014 SSCI 

77 
Neural changes underlying successful second 

language word learning 

杨静、Katie 

Gates, Peter 

Molenaar,李

平 

Journal of Neurolinguistics 一类A 2014 SSCI 

78 Brain networks of explicit and implicit learning 杨静、李平 PLoS ONE 一类A 2012 SCI 
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79 
Lexical representation of nouns and verbs in the 

late bilingual brain. 

杨静、谭力海、

李平 
 Journal of Neurolinguistics 一类A 2011 SSCI&SCI 

80 

A Tentative Functional Text Typology for Legal 

Translation: the Scope of Translator’s 

Subjectivity 

余蕾 

Proceedings of the First 

International Conference on Law, 

Translation and Culture: Advances 

in Law and Languages. Marietta, 

Georgia: American Scholars Press, 

  2012  

81 
Les fonctions du langage au travail（工作环境语

言的功能 
叶剑如 加拿大研究   2011-12   

82 企业工作环境中的语言研究 叶剑如 广东外语外贸大学学报   2012   

83 从书面语的内在特征看 ISO 9000 的局限性 叶剑如 战略决策研究   2012   

84 语言在企业里的功能及其特点 叶剑如 广东外语外贸大学学报   2012   

85 
试析交传笔记语言的母语倾向性：表现与成因——一

项基于法语专业本科学生交替传译笔记的实证研究 
邓玮 乐山师范学院学报   2012   

86 学习者策略与石化现象关联性的案例考察. 邓玮 成都电子机械高等专科学校学报   2012   

87 
Comparaison des connotations culturelles des noms 

d’animaux en chinois et en français  
吕继群 加拿大研究   2012   

88 中国大陆跨文化交际学发展回顾 臧宇 辅仁外语学报   2012-07   

89 中国人家居空间的人类学研究 杨晓敏 加拿大研究   2014-12   

90 
中国人日常生活的人类学研究——以美容护肤产品与

实践为例 
杨晓敏 加拿大研究   2013-08   

91 中国人面子观念的流动性 杨晓敏 加拿大研究   2012-08   

92 产学研相结合的实地调查 杨晓敏 辅仁外语学报   2011-07   
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93 

Transferênia da Língua Materna na Aquisição do 

Português como Língua Estrangeira de Alunos 

Chineses 

尚雪娇 巴西学术杂志 SIPLE   2013   

 


